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MEGALLAPODAS, AMELY LEVELVALTAS FORMAJABAN JOTT LETRE

az EK-nak az 1994-ES GATT-hoz mellékelt CXL. listdjdban megadott, rizsre vonatkoz6 engedmé-
nyek médositisa tekintetében az 1994-ES GATT XXVIIL cikke szerint az Eurdpai Kozosség és
Pakisztin k6zott

A. A Kozdsség részérdl kiildott levél

Uram!

Az EK-nak az 1994-es Altalinos Vdm- és Kereskedelmi Egyezményhez (GATT) mellékelt CXL. listdjaban
megadott, rizsre vonatkozé engedmények modositdsa tekintetében az 1994-es GATT XXVIIL cikke értel-

mében az Eurdpai K6zosség (EK) és Pakisztan kozott lefolytatott targyaldsokat kovetGen az EK egyetért az
aldbbiakban felvizolt dontésekkel.

Végleges behozatali rendtartds
A vimtarifa mértéke a héntolt rizs (1006 20 KN-kdd) esetében 65 EUR/tonna.

A Kernel (Basmati), Basmati 370, Pusa Basmati és Super Basmati fajtakba tartozé hdntolt rizs (1006 20 17
és 1006 20 98 KN-kdd) behozatali rendtartdsa tekintetében az EK specifikus kotott vamtarifdja nulla. Ebbdl
a célbol:

— DNS-vizsgilaton alapulé kozosségi ellendrzési rendszert kell létrehozni a hatdron; Pakisztdn aktivan
egylittmtikodik az EK-val ennek az ellendrzési rendszernek a feldllitdsiban, az EK pedig megfelel§
technikai segitséget nydjt ez iigyben,

— a felek megéllapitjak, hogy a fent emlitett fajtdkba tartozé Basmati rizst meghatdrozott foldrajzi korze-
tekben termesztik, és hogy Pakisztdn foldrajzi arujelz6ként fogja védeni a Basmati rizst. Az EK {idvo-
z6lne egy kérelmet a Basmati rizs foldrajzi drujelzéként torténd védelmére a mezdgazdasagi termékek és
élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl szold, 1992. jdlius 14-i
2081/92/EGK tandcsi rendelet (') értelmében. Az EK bdrmely ilyen kérelmet a lehetS leggyorsabban
dolgozza fel. Az EK minden sziikséges technikai segitséget biztosit ez iigyben.

Atmeneti intézkedés

2004. szeptember 1-jétdl a fent emlitett kozosségi ellendrzési rendszer hatalybalépésének idépontjaig az EK
dtmeneti rendtartdst vezet be a fent emlitett fajtdkba tartozé hdntolt rizsre (1006 20 17 és 1006 20 98 KN-
kéd) vonatkozdan az aldbbi tényezSkre alapozva.

Az EK autoném moédon alkalmazott vamtarifdja nulla. Piaci zavar fellépése esetén azonban az EK konzul-
talni fog Pakisztdn illetékes hatdsdgaival a megfelel6 megoldds megtaldlisa érdekében. Ha nem sziiletik
megallapodds, akkor az EK fenntartja magdnak a jogot, hogy visszatérjen a hdntolt rizsre (1006 20 KN-
kéd) vonatkozd 65 €[tonnds kotott vamtariféhoz.

Altaldnos

E megéllapodds céljabdl:

— az EK kilon vamtarifa-tabldzatot készit az Indidval, illetve Pakisztinnal k6tott megdllapoddsban feltiin-
tetett fajtdkba tartozé Basmati rizsre vonatkozdan,

— az illetékes pakisztdni hatdsdgok tovabbra is a behozatali engedély kidllitdsa el6tt allitjdk ki az eredeti-
ségigazoldst, ami azt jelenti, hogy fennmarad az eredetiségigazolds adminisztrdldsinak a jelenlegi rend-
szere.

Az EK elismeri, hogy Pakisztinnak tdrgyaldskezdeményezési joga van a jelen levélben meghatdrozott enged-
mények tekintetében.

A megiéllapoddst a felek a sajt eljdrdsaik szerint hagyjak jova.

(") HL L 208., 1992.7.24,, 1. 0. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) médositott rendelet.
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E megillapodas rendelkezéseit 2004. szeptember 1-jét6l kell alkalmazni.

Lekotelezne, ha megerdsitené azt, hogy Kormanya egyetért-e a fentiekkel.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig BpuEéNheg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisely,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Magymula fi Brussel,
Gedaan te Brussel,
Sporzjdzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissi

Utfardat i Bryssel den

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Eupownaikf Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar
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B. A Pakisztdn részérdl kiildott levél

Uram!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy visszaigazolhatom mai levelének kézhezvételét, amely a kovetkezdképpen

,Az EK-nak az 1994-es Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezményhez (GATT) mellékelt CXL. listd-
jaban megadott, rizsre vonatkozd engedmények modositdsa tekintetében az 1994-es GATT XXVIIL
cikke értelmében az Eurdpai Kozosség (EK) és Pakisztdn kozott lefolytatott tirgyaldsokat kovetSen az
EK egyetért az aldbbiakban felvizolt dontésekkel.

Végleges behozatali rendtartds
A vamtarifa mértéke a hdntolt rizs (1006 20 KN-kéd) esetében 65 EUR/tonna.

A Kernel (Basmati), Basmati 370, Pusa Basmati és Super Basmati fajtdkba tartoz6 héntolt rizs
(1006 20 17 és 1006 20 98 KN-kdd) behozatali rendtartdsa tekintetében az EK specifikus kotott
vamtarifdja nulla. Ebbdl a célbol:

— DNS-vizsgalaton alapul6 kozosségi ellendrzési rendszert kell 1étrehozni a hatdron; Pakisztan aktivan
egylittmiikodik az EK-val ennek az ellenérzési rendszernek a feldllitdsiban, az EK pedig megfelel§
technikai segitséget nyujt ez iigyben,

— a felek megallapitjadk, hogy a fent emlitett fajtdkba tartozé Basmati rizst meghatdrozott f6ldrajzi
korzetekben termesztik, és hogy Pakisztdn f6ldrajzi drujelz6ként fogja védeni a Basmati rizst. Az EK
idvozolne egy kérelmet a Basmati rizs foldrajzi drujelzéként torténd védelmére a mezGgazdasagi
termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6lo, 1992.
jalius 14-i 2081/92/EGK tandcsi rendelet (') értelmében. Az EK barmely ilyen kérelmet a lehetd
leggyorsabban dolgozza fel. Az EK minden sziikséges technikai segitséget biztosit ez iigyben.

Atmeneti intézkedés

2004. szeptember 1-jétdl a fent emlitett kozosségi ellendrzési rendszer hatélybalépésének idGpontjdig
az EK dtmeneti rendtartdst vezet be a fent emlitett fajtdkba tartozé héntolt rizsre (1006 20 17 és
1006 20 98 KN-kod) vonatkozodan az aldbbi tényezSkre alapozva.

Az EK autoném moédon alkalmazott vamtarifdja nulla. Piaci zavar fellépése esetén azonban az EK
konzultdlni fog Pakisztdn illetékes hatdsdgaival a megfelel6 megoldds megtalldsa érdekében. Ha nem
szilletik megallapodds, akkor az EK fenntartja magdnak a jogot, hogy visszatérjen a hantolt rizsre
(1006 20 KN-kéd) vonatkozé 65 EUR/Jtonnds kotott vamtarifahoz.

Altalénos
E megillapodas céljabol:

— az EK kiillon vamtarifa-tdblazatot készit az Indidval, illetve Pakisztinnal kotott megéllapoddsban
feltiintetett fajtdkba tartozé Basmati rizsre vonatkozodan,

— az illetékes pakisztini hatdsdgok tovdbbra is a behozatali engedély kidllitdsa el6tt llitjak ki az
eredetiségigazoldst, ami azt jelenti, hogy fennmarad az eredetiségigazolds adminisztraldsinak a
jelenlegi rendszere.

Az EK elismeri, hogy Pakisztdnnak tdrgyaldskezdeményezési joga van a jelen levélben meghatarozott
engedmények tekintetében.

A megdllapodist a felek a sajat eljdrdsaik szerint hagyjdk jova.

() HL L 208., 1992.7.24, 1. o. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) mddositott
rendelet.
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E megallapodds rendelkezéseit 2004. szeptember 1-jét6l kell alkalmazni.

Lekotelezne, ha megerésitené azt, hogy Kormanya egyetért-e a fentiekkel.”

Pakisztdnnak megtiszteltetést jelent, hogy megerdsitheti e levél tartalmaval vald egyetértését.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Done at Brussels,

Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig BpuEéNheg, otig
Fait & Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisely,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Magymula fi Brussel,
Gedaan te Brussel,
Sporzjdzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den

On behalf of Pakistan
En nombre de Pakistdn
Za Pékistin

P4 Pakistans vegne

Im Namen Pakistans
Pakistani nimel

EE ovopatog tou Takiotav
Au nom du Pakistan
Per il Pakistan
Pakistanas varda
Pakistano vardu
Pakisztan nevében
Ghan-nom tal-Pakistan
Namens Pakistan

W imieniu Pakistanu
Pelo Paquistdo

V mene Pakistanu

V imenu Pakistana
Pakistanin puolesta

P Pakistans vagnar
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